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1. CAMPO DE APLICACION

Esta ITC trata de las prescripciones de las instalaciones eléctricas de las piscinas,
pediluvios y fuentes ornamentales.

2. PISCINAS Y PEDILUVIOS

21 Clasificacion de los volimenes

Se definen los voliumenes sobre los cuales se indican las medidas de proteccion que
se enumeran en los apartados siguientes, como:

a) ZONA 0: Esta zona comprende el interior de los recipientes, incluyendo
cualquier canal en las paredes o suelos, y los pediluvios o el interior de los
inyectores de agua o cascadas.
b) ZONA 1: Esta zona esta limitada por:
-Zona 0;
- un plano vertical a 2 m del borde del recipiente;
- el suelo o la superficie susceptible de ser ocupada por personas;
- el plano horizontal a 2,5 m por encima del suelo o la superficie
Cuando la piscina contiene trampolines, bloques de salida de competicion,
toboganes u otros componentes susceptibles de ser ocupados por personas, la
zona 1 comprende la zona limitada por:
- un plano vertical situado a 1,5 m alrededor de los trampolines, bloques de
salida de competicion, toboganes y otros componentes tales como esculturas,
recipientes decorativos
- el plano horizontal situado 2,5 m por encima de la superficie mas alta
destinada a ser ocupada por personas.
c) ZONA 2: Esta zona esta limitada por:
- el plano vertical externo a la Zona 1 y el plano paralelo a 1,5 m del anterior;
- el suelo o superficie destinada a ser ocupada por personas y el plano
horizontal situado a 2,5 m por encima del suelo o superficie

No existe Zona 2 para fuentes. Ejemplos de estos volumenes se indican en las figuras
1,2,34y5.

En las figuras 3 y 4 se presentan dos ejemplos de como los paramentos 0 muros
aislantes modifican los volumenes definidos en las figuras 1y 2.

Los cuartos de maquinas, definidos como aquellos locales que tengan como minimo
un equipo eléctrico para el uso de la piscina, podran estar ubicados en cualquier lugar,
siempre y cuando sean inaccesibles para todas las personas no autorizadas.

Dichos locales cumpliran lo indicado en la ITC-BT-30 para locales humedos o
mojados, segun corresponda.



MINISTERIO INSTALACIONES CON FINES ESPECIALES ITC-BT-31
DE CIENCIA Y
TECNOLOGIA PISCINAS Y FUENTES Pagina 3 de 10

2.2 Prescripciones generales

Los equipos eléctricos (incluyendo canalizaciones, empalmes, conexiones, etc.)
presentaran el grado de proteccion siguiente, de acuerdo con la UNE 20.324:

- Zona O:
IP X8
-Zona 1:
IP X5
IP X4, para piscinas en el interior de edificios que normalmente no se
limpian con chorros de agua
- Zona 2:
IP X2, para ubicaciones interiores
IP X4, para ubicaciones en el exterior
IP X5, en aquellas localizaciones que puedan ser alcanzadas por los
chorros de agua durante las operaciones de limpieza

Cuando se usa MBTS, cualquiera que sea su tension asignada, la proteccién contra
los contactos directos debe proporcionarse mediante:

- barreras o cubiertas que proporcionen un grado de proteccion minimo IP 2X 6
IP XXB, segun UNE 20.324, o

- un aislamiento capaz de soportar una tension de ensayo de 500 V en corriente
alterna, durante 1 minuto

Las medidas de proteccion contra los contactos directos por medio de obstaculos o por
puesta fuera de alcance por alejamiento, no son admisibles

No se admitiran las medidas de proteccién contra contactos indirectos mediante
locales no conductores ni por conexiones equipotenciales no conectadas a tierra.

Todos los elementos conductores de los volumenes 0, 1 y 2 y los conductores de
proteccién de todos los equipos con partes conductoras accesibles situados en estos
volumenes, deben conectarse a una conexion equipotencial suplementaria local. Las
partes conductoras incluyen los suelos no aislados.

Con la excepcion de las fuentes mencionadas en el capitulo siguiente, en las Zonas 0
y 1, solo se admite proteccion mediante MBTS a tensiones asignadas no superiores a
12 V en corriente alterna o 30 V en corriente continua. La fuente de alimentacién de
seguridad se instalara fuera de las zonas 0, 1y 2.

En la Zona 2 y los equipos para uso en el interior de recipientes que solo estén
destinados a funcionar cuando las personas estan fuera de la Zona 0, deben
alimentarse por circuitos protegidos:

- bien por MBTS, con la fuente de alimentacion de seguridad instalada fuera de
las Zonas 0,1y 2,0

- bien por desconexién automatica de la alimentacion, mediante un interruptor
diferencial de corriente maxima 30 mA, o
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- por separacion eléctrica cuya fuente de separacion alimente un Unico elemento
del equipo y que esté instalada fuera de la Zona 0, 1y 2.

Las tomas de corriente de los circuitos que alimentan los equipos para uso en el
interior de recipientes que solo estén destinados a funcionar cuando las personas
estan fuera de la Zona 0, asi como el dispositivo de control de dichos equipos deben
incorporar una sefal de advertencia al usuario de que dicho equipo solo debe usarse
cuando la piscina no esta ocupada por personas.

2.2.1 Canalizaciones

En el volumen 0 ninguna canalizacion se encontrard en el interior de la piscina al
alcance de los bafiistas. No se instalaran lineas aéreas por encima de los volumenes
0, 1y 2 6 de cualquier estructura comprendida dentro de dichos volumenes.

En los volumenes 0, 1 y 2, las canalizaciones no tendran cubiertas metélicas
accesibles. Las cubiertas metalicas no accesibles estaran unidas a una linea
equipotencial suplementaria.

Los cables y su instalacion en los volumenes 0, 1, y 2 seran de las caracteristicas
indicadas en la ITC-BT-30, para los locales mojados.

2.2.2 Cajas de conexién

En los volumenes 0 y 1 no se admitiran cajas de conexion, salvo que en el volumen 1
se admitiran cajas para muy baja tension de seguridad (MBTS) que deberan poseer un
grado de proteccion IP X5 y ser de material aislante. Para su apertura sera necesario
el empleo de un util o herramienta; su unién con los tubos de las canalizaciones debe
conservar el grado de proteccién IP X5.

2.2.3 Luminarias

Las luminarias para uso en el agua o en contacto con el agua deben cumplir con la
norma UNE-EN 60.598 -2-18.

Las luminarias colocadas bajo el agua en hornacinas o huecos detras de una mirilla
estanca y cuyo acceso solo sea posible por detras deberan cumplir con la parte
correspondiente de norma UNE-EN 60.598 y se instalaran de manera que no pueda
haber ningun contacto intencionado o no entre partes conductoras accesibles de la
mirilla y partes metalicas de la luminaria, incluyendo su fijacién.

2.2.4 Aparamenta vy otros equipos

Elementos tales como interruptores, programadores, y bases de toma de corriente no
deben instalarse en los volumenes 0 y 1.

No obstante, para las piscinas pequefias, en las que la instalacion de bases de toma
de corriente fuera del volumen 1 no sea posible, se admitiran bases de toma de
corriente, preferentemente no metélicas, si se instalan fuera del alcance de la mano (al
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menos 1,25 m) a partir del limite del volumen 0 y al menos 0,3 metros por encima del
suelo, estando protegidas, ademas por una de las medidas siguientes:

- protegidas por MBTS, de tensidon nominal no superior a 25 V en corriente
alterna o 60 V en corriente continua, estando instalada la fuente de seguridad
fuera de los volumenes O y 1;

- protegidas por corte automatico de la alimentacion mediante un dispositivo de
proteccién por corte diferencial-residual de corriente nominal como maximo igual
a 30 mA

- alimentacion individual por separacion eléctrica, estando la fuente de
separacion fuera de los volimenes 0 y 1

En el volumen 2 se podran instalar base de toma de corriente e interruptores siempre
que estén protegidos por una de las siguientes medidas:

- MBTS, con la fuente de seguridad instalada fuera de los volumenes 0, 1y 2
protegidas por corte automatico de la alimentacion mediante un dispositivo de
proteccién por corte diferencial-residual de corriente nominal como maximo igual
a 30 mA

- alimentacion individual por separacion eléctrica, estando la fuente de
separacion fuera de los volimenes 0, 1y 2

En los volumenes 0 y 1 solo se podran instalar equipos de uso especifico en piscinas,
si cumplen las prescripciones del capitulo 3 siguiente.

Los equipos destinados a utilizarse unicamente cuando las personas estan fuera del
volumen 0 se podran colocar en cualquier volumen si se alimentan por circuitos
protegidos por una de las siguientes formas:

- bien por MBTS, con la fuente de alimentacion de seguridad instalada fuera de
las Zonas 0,1y 2,0

- bien por desconexién automatica de la alimentacion, mediante un interruptor
diferencial de corriente maxima 30 mA, o

- por separacion eléctrica cuya fuente de separacion alimente un unico elemento
del equipo y que esté instalada fuera de la Zona 0, 1y 2.

Las bombas eléctricas deberan cumplir lo indicado en UNE-EN 60.335 -2-41.

Los eventuales elementos calefactores eléctricos instalados debajo del suelo de la
piscina se admiten si cumplen una de las siguientes condiciones:

- estén protegidos por MBTS, estando la fuente de seguridad instalada fuera de
los volumenes 0,1y 2,0

- estan blindados por una malla o cubierta metalica puesta a tierra o unida a la
linea equipotencial suplementaria mencionada en el apartado 2.2.1 y que sus
circuitos de alimentaciéon estén protegidos por un dispositivo de corriente
diferencia-residual de corriente nominal como maximo de 30 mA.
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3. FUENTES

En las fuentes se diferencian sélo dos volumenes 0 y 1 tal como se describe en la
figura 5.

31 Requisitos del volumen 0 y 1 de las fuentes
Se deberan emplear una de las siguientes medidas de proteccion:

- Proteccién mediante (MBTS) muy baja tension de seguridad hasta un valor de
12V en corriente alterna 6 30V en corriente continua. La proteccion contra el
contacto directo debe estar asegurada.

- Corte automatico mediante dispositivo de proteccion por corriente diferencial-
residual asignada no superior a 30 mA.

- Separacion eléctrica mediante fuente situada fuera del volumen 0.

Para poder cumplir las medidas de proteccién anteriores, se requiere ademas que:

- El equipo eléctrico sea inaccesible, por ejemplo, por rejillas que sélo puedan
retirarse mediante herramientas apropiadas.

- Se utilicen solo equipos de clase | 6 Ill o especialmente disefiados para
fuentes.

- Las luminarias cumplan lo indicado en la norma UNE-EN 60.598 -2-18.

- Las bases de enchufe no estan permitidas en estos volimenes.

- Las bombas eléctricas cumplan lo indicado en la norma UNE-EN 60.335 -2-41.

3.2 Conexion equipotencial suplementaria
En los volumenes 0 y 1 debe instalarse una conexion equipotencial suplementaria
local. Todas las partes conductoras accesibles de tamafo apreciable, por ejemplo:

surtidores, elementos metalicos y sistemas de tuberias metalicas deberan estar
interconectadas conductivamente por un conductor de conexién equipotencial.

3.3 Proteccion contra la penetracion del agua en los equipos eléctricos

Los equipos eléctricos deberan tener un grado de proteccion minimo contra la
penetracién del agua, segun:

- Volumen O IPX8
- Volumen 1 IPX5

34 Canalizaciones

Los cables resistiran permanentemente los efectos ambientales en el lugar de la
instalacion

En los volumenes 0 y 1 solo se permiten aquellos cables necesarios para alimentar al
equipo receptor permanentemente instalado en estas zonas.
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Los cables para el equipo eléctrico en el volumen 0 deben instalarse lo mas lejos
posible del borde de la pileta.

En los volumenes 0 y 1 los cables y su instalacion seran de las caracteristicas
indicadas en la ITC-BT-30, para locales mojados y los cables deberan colocarse
mecanicamente protegidos en el interior de canalizaciones que cumplan la resistencia
al impacto, cédigo 5, segun UNE-EN 50.086 -1.

4. PRESCRIPCIONES PARTICULARES DE EQUIPOS ELECTRICOS DE BAJA
TENSION INSTALADOS EN EL VOLUMEN 1 DE LAS PISCINAS Y OTROS
BANOS

Los equipos eléctricos fijos especialmente destinados a ser utilizados en las piscinas y
otros bafos (por ejemplo equipo de filtrado, contracorrientes, etc.) alimentados en baja
tensién, que no sea MBTS, limitada a 12 V en corriente alterna 6 30 V en corriente
continua, se admiten en el volumen 1, siempre que cumplan los siguientes requisitos:

a) Los equipos eléctricos deberan estar situados en un recinto cuyo aislamiento
sea equivalente a un aislamiento suplementario y con una proteccion mecanica
AG2 (choques medios), segun UNE 20.460 -3.
b) Los equipos eléctricos no deben ser accesibles mas que por un registro (o
puerta), por medio de una llave o un util. La apertura del registro (o de la puerta)
debe cortar todos los conductores activos de los equipos. La instalacién del
dispositivo de seccionamiento y la entrada del cable debe ser de clase Il o tener
una proteccion equivalente.
c) Cuando el registro (o puerta) esté abierta, el grado de proteccion para los
equipos eléctricos debe ser al menos IPXXB segun UNE 20.324.
d) La alimentacién de estos equipos estara protegida:
- bien por MBTS con una tensién asignada no superior a 25 V en corriente
alterna 6 60 V en corriente continua, siempre que la fuente de alimentacion de
seguridad esté situada fuera de los volumenes 0, 1y 2, 0
- bien por un dispositivo de corte diferencial como maximo de 30 mA, o
- por separacion eléctrica, cuya fuente de separacion esté instalada fuera de
los volumenes 0, 1y 2.

Para las piscinas pequefias donde no es posible instalar luminarias fuera del volumen
1, su instalacion se admite a 1,25 m a partir del borde del volumen 0 y estaran
protegidas:

- bien por MBTS, o

- bien por un dispositivo de corte diferencial como maximo de 30 mA, o

- bien por separacion eléctrica, cuya fuente de separacion esté instalada fuera

de los volumenes O y 1.

Ademas las luminarias deben poseer una envolvente con un aislamiento de clase Il o
similar y proteccién a los choques AG2 (choques medios) segun UNE 20.460 -3.
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Figura 1. Dimensiones de los volumenes para depdésitos de piscinas y pediluvios
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Figura 2. Dimensiones de los volumenes para depdésitos por encima del suelo
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Figura 3. Dimensiones de proteccioén en piscinas con paredes de altura minima 2,5 m.
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Figura 5. Volumenes de proteccion en fuentes
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HOJA DE SUSCRIPCION ANUAL AL SERVICIO S.G.I.

Rellene este formulario y envielo por correa@il a:

L Q‘dr‘d" P.L.C. Madrid, S.L.U. C/ Toledo, 176 28005 MADRID sgi@plcmadrid.es Teléfono: 91 366 00 63
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NOMBRE Y APELLIDOS: C.LF./N.LF.:
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POBLACION: PROVINCIA
PERSONA INSCRITA: TELEFONO:
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IBAN ENTIDAD OFICINA D.C. N° DE CUENTA

Autorizo a la mencionada entidad bancaria a pagar de mi
cuenta indicada los recibos presentados al cobro por
D./Diia P.L.C.MADRID, S.L.U.

Firma autorizada:

En cumplimiento de lo dispuesto en la Ley Organica 15/1999 de 13 de diciembre, de Proteccién de Datos de Caracter Personal, le informamos que los datos facilitados AEXCEPCION DE LOS BANCAR
incluiran en sendos ficheros automatizados propiedad de P.L.C. Madrid, S.L.U. y DE SUS EMPRESAS COLABORADORAS, a efectos de ENVIO DE CATALOGOS E INFORMACION TECNICA DEL
SECTOR ELECTRICO, que se conservaran y trataran de acuerdo a la legislacion vigente. En cualquier momento podra ejercitar sus derechos de acceso, rectificacion o cancelacion, dirigiéndose por ¢scr

Toledo, 176 — 28005 Madrid.
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i Orden de domiciliacién de adeudo directo SEPA
erld" SEPA Direct Debit Mandate

A cumplimentar por el'acreedor
To be completed by the creditor

Referencia de la orden de domiciliacion:

Mandate reference

Identificador del acreedor : B-79857942

Creditor Identifier

Nombre del acreedor / creditor's name

PLC MADRID SLU

Direcciéon / address

C/ TOLEDO 176
Cadigo postal - Poblacion - Provincia / postal code - City - Town
28005

PaiS/Oountry

ESPANA

A cumplimentar por el deudor
To be completed by the debtor

Mediante la firma de esta orden de domiciliacion, el deudor autoriza (A) al acreedor a enviar instrucciones a la ent idad del deudor para adeudar su cuenta
y (B) a la entidad para efectuar los adeudos en su cuenta siguiendo las instrucciones del acreedor. Como parte de sus derechos, el deudor esta legitimado al

reembolso por su entidad en los términos y condiciones del contrato suscrito con la misma. La solicitud de reembolso debera efectuarse dentro de las ocho

semanas que siguen a la fecha de adeudo en cuenta. Puede obtener informacién adicional sobre sus derechos en su entidad financiera.

By signing this mandate form, you au thorise (4) the Creditor to send instructions to your bank to debit your account and (B) your bank to debit your account in accordance with the instructions from the
Creditor. As part of your rights, you are entitled to a refund from your bank under the terms and conditions of your agreement with your bank. A refind must be claimed within eigth weeks starting from the date on which your
account was debited. Your rights are explained in a statement that you can obtain from your bank.

Nombre del deudor/es / pesiwor’s name

(titular/es de la cuenta de cargo)

Direccién del deudor /address of the debtor

Codigo postal - Poblacion - Provincia / postal code - City - Town

Pais del deudor / Country of the debtor

SW'ft BIC / swiftBiC (puede contener 8 u 11 posiciones) / Swift BIC (up to 8 or 11 characters)

NUmero de cuenta - IBAN / Account number - 1BAN

En Espafia el IBAN consta de 24 posiciones comenzando sie mpre por ES
Spanish IBAN 0f24 positions always starting ES
Tipo de pago: [@Pago recurrente
Type of payment Recurrent payment

Fecha — Localidad:

Date - location in which you are signing

Firma del deudor:
Signature of the debtor

TODOS LOS CAMPOS HAN DE SER CUMPLIMENTADOS OBLIGATORIAMENT E.
UNA VEZ FIRMADA EST A ORDEN DE DOMICILIACION DEBE SER ENVIADA AL ACREEDOR PARA SU CUST ODIA.

ALL GAPS ARE MANDATORY. ONCE THIS MANDATE HAS BEEN SIGNED M UST BE SENT TO CREDITOR FOR STORAGE.
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